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Simbiose’

BIOCIENCIA PARA O AGRO

Inlayon Eco

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 35021

COMPOSIGAO:
Bacillus amyloliquefaciens isolado SIMBI BS 10 (CCT 7600) (1 x 10" UFC/mL)............... .983,0 mL/L (98,3 % viv)
OUutros INGredientes ... ——————————— 17,0 mL/L (1,7 % viv)

CONTEUDO: Frasco e Bombona de plastico (PEAD) de 0,1 a 50L

CLASSE: Nematicida Microbiologico
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensdo concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO, FABRICANTE, FORMULADOR E MANIPULADOR: SIMBIOSE BIOCIENCIAS S/A
Rodovia BR 158, km 206 — Bairro Santa Helena, Distrito Industrial - Cruz Alta/RS.

CEP: 98045-075, Caixa Postal: 820. CNPJ: 08.879.643/0001-69. Telefone: (54) 3199-0200.

SAC + 55 (54) 3199-0200 sac@simbiose-agro.com.br

ACESSE NOSSOS CANAIS: simbiose-agro.com.br/nossos-canais/

Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEAPA/RS no 89/11

N°. do lote ou partida:
Data de fabricagao:
Data de vencimento: VIDE EMBALAGEM

Temperatura de armazenamento
recomendada:

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
(conforme previsto no Art. 36 da Portaria Conjunta SDA/MAPA-IBAMA-ANVISA N°1, DE 10 DE ABRIL DE 2023)
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
INDICACOES E RESTRICOES DE USO: VIDE BULA
RESTRICOES ESTADUAIS, DO DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAIS: VIDE BULA.

IndUstria Brasileira
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Produto indicado para controle dos alvos biolégicos: Pratylenchus brachyurus, Pratylenchus zeae e
Meloidogyne javanica, em qualquer cultura que ocorram.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO.

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: POUCO PERIGOSO AO
MEIO AMBIENTE - CLASSE IV.

PRODUTO MIROBIOLOGICO
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUGOES

PRODUTO PERIGOSO. USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS;

PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE;

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO
DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

-N&o coma, ndo beba e ndo fume durante a aplicagao e manuseio do produto.

-N&o aplique nem manuseie o produto sem os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados.

-Os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacio, botas, viseira facial e luvas.

-Nao utilize equipamentos de protegao individual (EPI) danificados.

-Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

-Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

-N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NO MANUSEIO E NA PREPARAGAO DA CALDA: Para evitar acidentes, leia com atencéo
as instrucdes da bula. .

PRECAUGCOES DURANTE A APLICAGCAO/USO: Para evitar acidentes, leia com atencdo as instrugdes da
bula.

PRECAUGAO APOS A APLICAGAO: Para evitar acidentes, leia com atencdo as instrugées da bula.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula do produto.

INGESTAO: se engolir o produto, ndo provoque vémito. N&o dar nada para comer ou beber.

OLHOS: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

PELE: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave com muita agua corrente e sab&o neutro.
INALAGAO: se o produto for inalado (“respirado”) leve a pessoa para um lugar aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar devera proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental impermeaveis,por
exemplo.

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre diagndstico e tratamento,
ligue para o Disque Intoxicagédo: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informagdes e Assisténcia Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doencgas e Agravos de
Notificagdo Compulsoria.
Notifique o caso no Sistema de Informacéo de Agravos de Notificagdo (SINAN/MS).
Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (NOTIVISA)

Telefone de Emergéncia da empresa: (54) 3199-0200
Endereco Eletrébnico da Empresa: www.simbiose-agro.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: denuncia@simbiose-agro.com.br

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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PRECAUGCOES RELATIVAS AO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

-Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

(x) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV)

-Evite a contaminagé&o ambiental - Preserve a Natureza.

-N&o utilize equipamento com vazamentos.

-N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

-Aplique somente as doses recomendadas.

-N&o lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO

CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser insolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre recipientes disponiveis, para envolver embalagens rompidas.

- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢gdes da NBR 9843 da Associagéo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT.

- Observe a legislagéo estadual e municipal.

3. EM CASO DE ACIDENTE:

-Isole e sinalize a area contaminada.

-Utilize equipamentos de protecao individual.

-Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SIMBIOSE BIOCIENCIAS S/A. Telefone de Emergéncia:
(54) 3199-0200.

-Procure impedir que o produto atinja bueiros, drenos ou corpos d’agua.

-Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor do

vento para evitar intoxicagao.

4. DEVOLUGAO DE EMBALAGENS VAZIAS:

-E obrigatéria a devolugdo desta embalagem ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado, por escrito, na nota fiscal de compra, conforme instru¢gdes da bula. Nao armazene ou transporte
embalagens vazias junto com alimentos, bebidas, ra¢cdes, medicamentos, animais ou pessoas.

-A destinacao inadequada de embalagens e restos de produtos no meio ambiente ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar.

-SIGA AS INSTRU(QOES CONTIDAS NA BULA REFERENTES AOS PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM E/OU
DESTINACAO DE EMBALAGENS.

5. PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
-Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
Através do telefone (54) 3199-0200 para sua devolugao e destinagao final.

6. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
-Esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica.

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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Simbiose’
BIOCIENCIA PARA O AGRO |na|yon ECO

Bula

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 35021

COMPOSIGAO:
Bacillus amyloliquefaciens isolado SIMBI BS 10 (CCT 7600) (1,0 x 1010 UFC/mL) ............. 983,0 mL/L (98,3 % viv)
Outros INgredientes.........c.ceeirieirinir e ———————— 17,0 mL/L (1,7 % vIv)

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Nematicida Microbiol6gico
TIPO DE FORMULACAO: Suspenséo concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO, FABRICANTE, FORMULADOR E MANIPULADOR: SIMBIOSE BIOCIENCIAS S/A
Rodovia BR 158, km 206 — Bairro Santa Helena, Distrito Industrial - Cruz Alta/RS.

CEP: 98045-075, Caixa Postal: 820. CNPJ: 08.879.643/0001-69. Telefone: (54) 3199-0200.

SAC + 55 (54) 3199-0200 sac@simbiose-agro.com.br

ACESSE NOSSOS CANAIS: simbiose-agro.com.br/nossos-canais/

Numero de registro do estabelecimento/Estado: SEAPA/RS no 89/11

N°. do lote ou partida:

Data de fabricagao:
Data de vencimento: VIDE EMBALAGEM

Temperatura de armazenamento
recomendada:

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
(conforme previsto no Art. 36 da Portaria Conjunta SDA/MAPA-IBAMA-ANVISA N°1, DE 10 DE ABRIL DE 2023)

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

Produto indicado para controle dos alvos bioldgicos: Pratylenchus brachyurus, Pratylenchus zeae e Meloidogyne
Jjavanica, em qualquer cultura que ocorram.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO.

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: POUCO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE - CLASSE IV.

PRODUTO MICROBIOLOGICO




MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUGOES DE USO: i
CULTURA, ALVO, DOSE E EPOCA DE APLICAGAO:

. NUMERO E
CULTURA ALVO BIOLOGICO DOSE EPOCA DE
Nome cientifico (p-c) APLICACAO

(Nome comum)

Pratylenchus brachyurus
(Nematoide das lesdes radiculares)

1 aplicagao (via
2-3mL /Kgde semente) no

sementes pré-plantio

Em todas as ] ) )
Meloidogyne javanica

culturas com (Nematoide das galhas)

ocorréncia do alvo

bioldgico

Pratylenchus zeae
(Nematoide das lesdes radiculares)

1 aplicagéo (via jato
0,4a1,0L/ha dirigido no sulco)

Meloidogyne javanica
(Nematoide das galhas)

Preparo da calda aplicagdo (via semente) no pré-plantio: O produto pode ser misturado com agua, perfazendo um
total maximo de 600 mL de calda para tratar 100 kg de sementes.

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICAGAO: Aplicar o produto via tratamento de sementes através de maquinas
terrestres e tambores rotativos especificos, que venham a proporcionar seguranca e melhor cobertura das sementes.

INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fung&o da ndo necessidade de estipular limite maximo de residuo (LMR) para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA:
Nao requerido para aplicagéo no tratamento de sementes.

Preparo da calda aplicagao (via jato dirigido no sulco): Diluir o produto em 100 a 200 L de calda/ha para posterior
aplicacao.

MODO E EQUIPAMENTO DE APLICAGAO: Aplicar o produto via jato dirigido no sulco através de maquinas
terrestres especificos, que venham a proporcionar seguranga e melhor aplicagéo.

PARA O CULTIVO DE CANA-DE-AGCUCAR:
Plantio (cana-planta): A aplicagdo devera ser realizada no sulco de plantio, com jato dirigido no pulverizador ou através

de barras com saidas direcionadas nas linhas de operagao de vinhaga localizada, diretamente sobre os propagulos
vegetativos, no momento do plantio e antes do fechamento do sulco.

Cana-soca: A aplicagido devera ser realizada na linha da cultura, com equipamentos ajustados e particulares para essa
finalidade, utilizando pulverizador tratorizado com um disco para cortar a soqueira e aplicar o produto dentro da linha de
corte ou através de equipamentos de barras com saidas direcionadas nas linhas na operagao de vinhaga localizada,
incorporado na area de maior ocorréncia de raizes da cultura,
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INTERVALO DE SEGURANCA:
N&o determinado em fung&o da ndo necessidade de estipular limite maximo de residuo (LMR) para este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 4 horas para reentrada na lavoura ou apés a
secagem completa da calda. Caso necessite entrar na area tratada antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecao individual (EPIs) recomendados para a aplicagéo do produto.

LIMITAGOES DE USO:

Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos a cultura indicada.
No caso de vinhaga, ndo utilizar quando em temperatura acima de 60°C.

N&o utilizar a calda de aplicagéo apds 24 horas do preparo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE;
Vide dados relaticos a protecdo do Meio Ambiente — IBAMA/MMA

INFORMAQ()!ES SOBREOS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZAGAOE INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide dados relativos a protecao do Meio Ambiente — IBAMA/MMA

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide dados relativos a protecao do Meio Ambiente — IBAMA/MMA

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

Nao existem informagdes sobre o desenvolvimento de resisténcia de Bacillus amyloliquefaciens, isolado SIMBI BS10 (CCT
7600). Qualquer agente de controle de inseto, ou doenga pode ficar menos efetivo ao longo do tempo devido o
desenvolvimento de resisténcia.

O comité Brasileiro de Agdo a Resisténcia a Inseticidas — IRAC-BR — recomenda as seguintes estratégias demanejo
de resisténcia a inseticidas (MRI), visando prolongar a vida util dos mesmos:

-Qualquer produto para controle de insetos, ou doengas da mesma classe ou modo de agéo, ndo deve ser utilizado em
geragbes consecutivas da mesma praga.

-Utilizar somente as dosagens recomendadas no rétulo/bula.

-Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para direcionamento sobre as recomendagdes locais para o MRI.

-Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. resisténcia genética, controle cultural, biolégico etc.) dentro do Manejo
Integrado de Pragas (MIP), quando disponivel e apropriado.

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Sempre que houver disponibilidade de informagdes sobre MIP, provenientes da pesquisa publica ou privada, recomenda-se
que estes programas sejam implementados. Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integradodas doengas, envolvendo
todos os principios e medidas disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo
de culturas, época adequada de semeadura, adubagao equilibrada, produtos para controle (fungicidas, inseticidas, acaricidas
etc.) manejo da irrigagdo e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

PRODUTO PERIGOSO. USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS;
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PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE;

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM
MANUSEAR NEM APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO DEVEM
MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA,
IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O
PRODUTO.

PRECAUGCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, néo beba e ndo fume durante a aplicagdo e manuseio do produto.

- Ndo apligue nem manuseie o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protec¢éo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:macacéo,
botas, viseira facial e luvas.

- Nao utilize equipamentos de protegao individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAUGOES NO PREPARO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protecédo individual — EPIl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;botas de borracha; viseira facial e luvas
de borracha.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:
- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Utilize equipamento de prote¢do individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;botas de borracha; touca arabe, viseira
facial e luvas de borracha.

PRECAUGOES APOS A APLICAGCAO:

- Evite, 0 maximo possivel, o contato com a semente tratada.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado na sua embalagem original e em local trancado, longe do alcance
de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de prote¢do individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminagao.

- Os equipamentos de protegao individual (EPI) recomendados devem ser retirados naseguinte na seguinte ordem: viseira
facial, botas, macacéo e luvas.

- Tome banho imediatamente apés a aplicagéo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental
impermeavel.

- Faca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de protecdo apds cada aplicagéo do produto.

- Fique atento ao periodo de vida util dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens use equipamento de protegao individual (EPI): macacido com tratamento hidrorrepelente com
mangas compirdas, luvas e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo
e bula do produto.

INGESTAO: se engolir o produto, ndo provoque vémito. N&o dar nada para comer ou beber.

OLHOS: em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos.

Evite que a agua de lavagem entre no outro olho.

PELE: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave com muita agua corrente e sabao neutro.

INALAGAO: se o produto for inalado (“respirado”) leve a pessoa para um lugar aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag¢éo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.
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RISCOS ASSOCIADOS AO PRODUTO
INFORMACOES MEDICAS

Nome Comercial Inlayon Eco

Nome Cientifico Bacillus amyloliquefaciens isolado SIMBI BS 10 (CCT 7600)

Classe toxicologica NAO CLASSIFICADO - PRODUTO NAO CLASSIFICADO

Vias de exposi¢ao Oral, inalatéria, ocular e dérmica

Mecanismo de toxicidade Bacillus amyloliquefaciens é uma bactéria, gram positiva facilmente encontrada na natureza,

em especial no solo.

Ndo é esperado nenhum efeito toxigénico causado pela exposigdo a Bacillus
amyloliquefaciens.

Entretanto, como qualquer outro micro-organismo, Bacillus amyloliquefaciens possui
potencial de agdo como patdgeno oportunista.

Estudos laboratoriais de Toxicidade/Patogenicidade ndo demonstraram toxicidade ou
capacidade patogénica.

Sintomas e sinais clinicos Em testes de irritagdo/corrosdo ocular este produto causou irritagédo leve da conjuntiva,
reversivel em até 72 horas. Nao foi sensibilizante dérmico.

Diagnostico O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposigéo e pela ocorréncia de possivel
quadro clinico compativel.

Tratamento O tratamento é sintomatico e de suporte e inclui o monitoramento para o desenvolvimento de
possiveis reagdes de hipersensibilidade.

Contraindicagao A inducéo do vOmito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiragéo.

Atencao Ligue para o: Disque-Intoxicagao 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagées
especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica - RENACIAT -
ANVISA/MSNotifique ao sistema de informagdo de agravos de notificagdo (SINAN/MS)
Telefone de emergéncia da empresa: (54) 3199-0200

Mecanismo de Agao, Absorcao e Excreg¢ao para Animais de Laboratério:
Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratoério:
Nenhum efeito tdxico, infectivo ou patogénico foi observado nos estudos Toxicidade/Patogenicidade agudos em

roedores.

Efeitos agudos: (resultado com animais de laboratério para o formulado):

DLso oral: Teste n&o realizado, pois no estudo de patogenicidade/toxicidade aguda ndo houve efeitos observados.

DLso dérmica: > 4000 mg/kg
Patogenicidade/Toxicidade: os resultados de estudos de Toxicidade/Patogenicidade oral aguda, Toxicidade/Patogenicidade

pulmonar aguda, Toxicidade/ Patogenicidade intravenosa aguda ndo apresentaram infectividade ou patogenicidade.
Irritagdo dérmica: o produto foi considerado como nao irritante.
Irritagdo  ocular: o produto foi considerado como irritante aos olhos dos animais testados.

Sensibilizagdo cutanea: ndo apresentou sensibilizante para a pele dos animais testados.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1- PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE

- Este produto é:

- ( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

- () Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

- ( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

- (x) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV)

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacao da agua.

2- INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA
ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.
- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.
- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.
- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.
- Deve haver sempre recipientes disponiveis, para envolver embalagens rompidas.
- Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instrugées da NBR 9843 da Associagéo Brasileira de Normas
Técnicas - ABNT.
- Observe a legislagao estadual e municipal.

3- INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Utilize Equipamentos de Proteg&o Individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,éculos
protetores e mascara com filtro).
Contate as autoridades locais competentes e a empresa SIMBIOSE BIOCIENCIAS S/A. Telefone de Emergéncia: (54)
3199-0200

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d’agua.
Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deveraser mais utilizado. Neste caso, contate a
empresa registrante, para que a mesma faga o recolhimento. Lave o local com grande quantidade de agua.

Solo: retire as camadas da terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate o 6rgado ambiental mais

préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das proporgdes do
acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questio e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio: use extintor de agua em forma de neblina, CO2 ou pé quimico, ficando a favor do vento para evitar

intoxicacao.

4- PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL:
LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamento de Protecao
Individual — recomendado para o preparo da calda do produto.
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Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,

adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo vertical durante
30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacao 3 vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOB PRESSAO:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizagéo, em posicéo vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nesta posigao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,direcionando o jato
de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador.

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Ap6s a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a tampa, em
caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens n&o lavadas.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdoguardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera
facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apods o término do prazode validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apods a
devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADAS):
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdoguardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirida o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,medicamentos, ragées, animais e
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pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pala Empresa
Registrante ou por empresa legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM

VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo, da
agua e do ar prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

5- TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica,que inclui o acompanhamento
da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,

animais, ragoes, medicamentos ou outros materiais.

6- RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITOFEDERAL OU MUNICIPAL.
De acordo com as recomendagbes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis
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